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[ETARR T
1 2 3 4 3 6 T 8 9
DEMOGRAFIA - DEMOGRAPHY
1. Casamentos . . . « .« « .« « - -« EI :\1'9 6 688 10 763 11 193 X X 1. Marriages
2. Nados-vivos . « « & o o 0 a0 " " 15 013 15 370 15 136 X X 2, Live births
3. Fetos mortos (a) . . . . . . " " 260 208, 225 X X 3. Late foetal deaths
4, DDItOS & o « v v 4 e e aee e 7 929 6 963 6 938 X X 4, Deaths
HABITACAD - HousINg
5. fndice de rendas de habitagao . . L B:1958 198 199 199 200, 701} 5. Rent index
6. Idem . .+ + « + + o 4 e e e s e s P " 206 207 208 %210 210| 6. Do
INDUSTRIAS EXTRACTIVAS - MINNING & QUARRYING
- 3(¢)
7. Carvao (b) . « .« .« . . . . C 10~ESC 7 841 6 784 7 483 9 616 X 7. Coal
8. Minérios de ferro . . . . . N " " 765 306 381 874 X 8. Iron ore
9. Minerios metal., excepto de ferro. " " 53 924 51 474] 53 135 54 831 X 9. Metallic ores, except iron ore
10. Sal-gema e outros minerais para a 10. Rock salt and other minerals for
industria quimica . . ! " 11 929 21 7250 20 799| 27 280 X the chemical industry
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS - MANUFACTURING
11. Matanga de gado (d) . . . . CI t X I X X X X 1t. Livestock slaughtered
12. Conserv. peixe e outros prod.pesca 3 12, Canning and salting of fish and
em azeite ou molhos e pelo sal C 107ESC 72 053] 140 372[ 130 613 X X other sea foods
13. Fabricagao de malte e cerveja o " 256 839 279 492} 201 017 X X 13, Malt liquors and malt
14, Fiaggo, tecelagem e acabamentos de 14, Spinning, weaving and finishing of
las e mistos . . . " " 391 264| 245 226|337 897 X X wool yarns and fabrics and mixed
15. Fiagao, tecelagem e acabamentos de 15, Spinning, weaving and finishing of
algodao, de fibras artif.sint. e h cotton, artif. and synth, fibre
mistos . . . e e e " " 132 488 953 2491326 019 X X yarns and fabrics and mixed
16. Fabricagao de pasta . " " 305 934| 326 786 262 60] X X 16. Manufacture of pulp
17. Fabric. de pneus e camaras- de ar " " 85 777 38 989 114 222 X X 17. Tyre and tube manufacture
18. Fabric. de fibras artif. e sint. " " 128 523 106 020|114 833 X X 18, Artif. and synth, fibre manufact.
19. Refinarias de petroleo bruto . . " " 998 8264|1049 4650106 449 X X 19. Petroleum refineries
20. Fabriciagio de cimento (hidraulico) " " 181 872 163 4131162 615 X X 20. Manufacture of cement (hydraulic)
21. Obtengao e laminagem de ferre ou 21, Iron and steel production and tin-
aco e prod. de folha de flandres " " 346 098| 323 110] 330 831 X X -plate production
ENERGIA - POWER PRODUCTION
22. Electricidade . . . « « « 4 .« & l c1 l Loﬁxwhl 854] es9| ‘v'~‘698! 9061 X lzz. Electricity

TRANSPORTES E COMUNICAGOES - TRANSPORTATION & COMMUNICATION

Caminhos de ferro - 3 Railways
23. Passageiros . « .« 4+« 4 4 . [¢ 10 15 383 15 408] 13 426 15 203 X 23. Passengers
24, Passageiros—quilometro . . " "3 287 199| 294 798 331 7141 283 958 X 24. Passengers-kilometre
25. Mercadorias . . . . .« . o . 4 " 10 420 421 309 421 X 25. Goods
26. Toneladas-quilometro . . . . . . " 103t | 86 835, 87 08l) 61 664} 78 532 X 26. Tons-kilometre
Carreiras interurbanas de autocarros Interurban bus-lines
27. Passageiros transportados . . . cI " 28 051f 28 541} 27 418\ 27 372 X 27. Passengers
28. Passageiros-quilometro . . . . . " " 253 325| 262 116|250 234| 253 828 X 28, Passengers-kilometre
Navegagao maritima ' . Shipping
29. Navios entrados nos portos . . . . " NQ 1 351 1525 1 331 1 256 X 29, Vessels entering ports
Transportes aéreos Air transports
Elementos gerais de trafego General elements of traffic
30. Passageiros transportados . . . " Sy 194 202| 193 519|193 935| 143 378 X 30. Passengers
31. Passageiros—-quilometro . . . . . " 10 477 Q13| 457 948|505 526 352 846 X 31. Passengers-kilometre
32. Mercadorias transportadas . . . " t 3 267 2:6901 2 808 3 030 X 32. Goods
33. Toneladas-quilometro . . . + . . " 103¢ | 56 827 51 230 S5 260| 41 813 X 33. Tons-kilometre
34, Correio transportado » . . . . . " t 308 250 263 306 X 34, Mail
Trafego cometcial nos aeroportos Commercial traffic in airports
35. Avioces entrados . . . . .« . . . " NO 3195 3.334) 3156 2 870 X 35, Planes landed
36. Passageiros embarcados . . . . . " " 169 815| 212 096|214 413| 154 336 X 36, Passengers embarked
37. Passageiros desembarcados . . . " " 214 667| 214 135} 204 520 | 138 834 X 37, Passengers desembarked
38. Mercadorias carregadas . . . . . " t 1 943 1 7144 1 831 2089 X 38, Loaded goods
39. Mercadorias descarregadas . . . " " 2 475 -2 137} 2 109 2 261 b 39, Unloaded goods
40.Acidentes de viagao . . . . . . . . L-P NQ 1 992 1421 1 280 1 495 1 407 {40.Road accidents
TURISMO - TOURISM
41, Hospedes na hotelaria . . . . . . cI 103 324 387 346 X X 41. Guests in the hostelry
42, Dormidas na hotelaria . . . . . . " " 1 069 1 4310 1 129 X X 42, Tourist nighs in the hostelry
CONSUMO E COMERCIO INTERNO - DOMESTIC CONSUMPTION & TRADE
43, Consumo de agua . . . . . . . . . CI 103m3 | 16 678] 14 417] 19 257| 14 040f x  [43. Water consumption
44, Tdem « v v v v v e h e e e e e L " 6 518 7 465 7 500 X X 44, Do
45, Tdem + v v v 4 v v s v b e e e e P " 1 298 1 629 1 358 1 559 X 45. Do
46. Compra e venda de predios, rusti - 46. Transaction of properties, arable
cos urbanos e mistos . . . . . . cI 10%Es¢ 2 864 2 061 1512 1 597 X lands, town properties and mixed
47. Dos quais em prop. horizontal . " " 446 370 295 349 X 47. Of which, by flats
Transactions of securities on Stock
Ttensacgoes de titulos Exchange
48, Acgoes P C e e e e e " 103ESC .. .. . . 48. Shares
49, Divida pubhca e e e e e e " " .. . . 49, Public debt
50. Obngaqoes e e e e e e e e e " " . . . 50. Bonds
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Indivador Forrrerial tnity Julho Agosto Set emhim Outubro Novembro Indicator
coverinie
1 2 3 i = 6 3 8 9
COMERCIO EXTERND - FOREIGN TRADE
S1. IMpOrtagdo . . . . .« . . . . c1 | 10%esc 8 505| 8 700| & 465 12 466| 10 834] 51, Imports
52. Da 0.C.D.E. . . . « « . v« . " ! S 815 S 651 5 513 9 409 7 976 52. From 0.E.C.D.
53. Da E.F.T.A, . . . . . . ... " " 824 598 755 1 552 981| 53, From E.F.T.A.
. 54, Da C.E.E. . . . " v 3 441 3 015 3 537 4 843 5 283| 54, From E.E.C.
55. Da Alemanha (Rep Fed ) " " 1 234 1 035 1 140 1 537 1 462| s5, From Germany (Fed. Rep.)
56. Do Reino Unido Ce e " " 661 683 738/ 1 038 1 265} 56. From United Kingdom
57. Dos E.U. da América . . . . . " " 816 1 303 634 2 079 719t s57. From U.S.A.
58. Das Provincias Ultramarinas " " 1 082 355 307 891 919: s8. From Portuguese Overseas Prov.
59, Carne de gado bovino . . " " 13 243 85 175 95, 59, Beef
60. Bacalhau . . . . . . . " " 204 17 135 340 1221 60. Codfish
61. Milho . . . . " " 258 275 159 367 4237 61 Maize
62. Sementes e frutos oleagmosos " " 120 156 183 165 312| 62. 0il seeds and oleaginous fruit
63. Amendoxm . " " 34 123 88 93 71| 63. Ground-nuts
64, A(;ucar e e B " 339 72 104 95 348 64, Sugar
65, Petrdleo em brut:o . . " " 428 1 586 1725 1 437 869| 65. Grude petroleum
66. Medicamentos n.e. . . . . . . " " 107 43 70 133 78| 66. Medicaments n.s.
67. Produtos de pollmerlzagao etc, 67 Polymerisation products, etc.,
para moldagao " " 156 128 126 144 1_84 moulded products
68. Fios de fibras textels smteu "] es. Yarn of man-made fibres (conti
cas ou art. continuas . . . " " 52 101 111 93 153 nous)
69. Cotton, not carded or combed,
69. Algodao em rama nao tinto " " 283 294 155 127 142 undyed :
70. Non-made fibres (discontinous)
70. Fibras texteis sint. ou artifi not carded, combed or other-
- ciais descontiInuas . v " 73 105 123 111 143 wise prepared for spinning
71. Ferro em bruto ou semi- traba- .
lhado . . " " 498 © 460 476 748 683| 71. Iron unwrought or wrought
72. Maqumas e aparelhos 1ndustr1~ 72. Non-electrical industrial ma-
ais nao eléctricos . " " 980 898 982 1 479 1 386 chines and apparatus
73. Maqulnas e aparelhos eleCtI‘lCOS " " 385 276 376/ 1 590 520 73. Electric machines and equlpment
74, Veiculos automoveis " " 464 405 327 425 7331 74, Motor vehicles
75. Exportagao A " " 4 459 3 835 3 914 6 285 5 840 75. Exports
76. Para a 0.C.D.E. " " 3 612 3 043 2 872 5 121 4 6581 76. To 0.E.C.D.
77. Para a E.F.T.A. " " 638 614 473 902 793| 77. To E.F.T.A.
78. Para a C.E.E. . Coe " " 2 286 1 766 1917 3 191 3 004 78. To E.E.C.
79. Para a Alemanha (Rep ch.) " " 326 327 312 525 382 79. To Germany (Fed Rep.)
80. Para o Reino Unido . . . . . " " 1 129 806 1 007 1 228 1 519 80. To United Kingdom
31, Para os E.U. da América . . . " " 447 453 258 635 4824 8L, To U.S.A.
82. Para as Provincias Ultramarinas " " 486 509 543 488 600 | 82. To Portuguese Overseas Provinces
83, Preparados e conserv. de peixe " " 70 72 37 116 122| 83. Prepared or preserved fish
84. Polpas ou massas de tomate,etc. " " 6 6 97 279 397 | 84. Tomato pulps or pastes, etc.
85. Vinhos . N " " 277 290 175 502 34114 85. Wines
86. Vinhos do Porto e e e e " " 126 127 75 191 181 | 86. Port wines
87. Vinhos comuns . . . . " " 124 134 78 207 124 | 87. Table wines
88. Pez louro . . « « « « v « o " " 18 196 160 209 180 | 88. Pitch
89, Madeira . . . « « « v o o 4 " " 141 174 115 206 179 | 89. Wood
90. Cortiga em bruto . . « . « . . " " 87 77 66 74 92| 90. Natural cork
91. Cortiga em obra . . . . . . . " " 270 155 222 266 2251 91, Articles of natural cork
92. Pastas quimicas para o fabrico 92. Chemical pulp for paper
de papel . . « « o 0 . " " 165 162 260 246 153 | manufacture
93. Fios de algodao . . e e " " 183 115 94 165 113} 93. Cotton yarn
94, Tecidos de algodao n.e. . . . " B 148 141 129 315 1881 94, Woven fabrics of cotton n.s,
95. Tecidos de fibras texteis sint. 95. Woven fabrics of man-made fi-
ou artif. descontinuas . . . " " 100 88 69 103 106 bres (discontinous)
96. Vestuario, etc. de seda ou de 96, Silk or man-made textile fibres
fibras texteis sint. ou art. " " 150 161 94 216 146 clothing
97. Vestuario e acessorios n.e. de 37. Cotton clothing an acessoires
algodao . . . .« . ce " " 132 135 95 209 147 n.s.
98. Roupa de cama, mesa, ete., de 98, Bed-linen, table linen, etc.,
algodao . . . v 0 e e . " " 91 64 52 123 107 of cotton
99. Ferro ou ago em obra . . . . . " " 39 57 61 49 50| 99. Wrought iron and steel
100. Maqumas e_aparelhos indus- 100. Non electrical industrial ma-
triais nao eléctricos . . " " 152 206 112 283 186 chines and apparatus
101. Maquinas e aparelhos electrices " " 319 279 189 426 328 |101. Electric machines and equipment
SOCIEDADES - COMPANIES
102. Constituidas (capital social) CcI 103ESC | 176 448|397 621 | 142 635|341 412 X 102. Constituted (capital stock)
103. Dissolvidas (capital social) " " 4 8461155 127 | 28 395; 55 025 X 103. Dissolved (capital stock)
RENDIMENTOS, SALARIOS E PREGOS - INCOMES, WAGES & PRICES
104. Sal.diar.medics dos trabalhadores 104, Average daily wages of farm la-
rurais (trabalhos gerais) (H) . c ESC 129,31 134,0 138,8] 141,4 X bourers (general works) (M)
105. Idem (M) . . + v o v o 0 0 e e s " Y 82,3 87,2 89,8 91,1 X 105. Do (F)
106. Indices dos salar.dos trabalhado- 106. Indexes of farm labourers wages
res rurais (trabalhos gerais)(H) " B:1968 241,2 250,0 259,01 263,8 X (general works) (M)
107, Idem (M) « « « v o o 0 0 e e " " 260,4 275,9 284,2 288,3 b3 107. Do (F)
Indice de pregos de produtos : Producer price index of
agricolas no produtor farm produce
108. De origem vegetal . . . . . . . . " B:1958 173 181 190 191 X 108. Of vegetable origin
109. Alimentagao humana . . . . " " 172 180 189 190 X 109. For human consumption
110. Alimentagao animal . . . . . M " 173 187 207 216 X 110. For animal consumption
111. Indice de pregos por 8rosso . . . L " 197 196 209 212 X 111. Index of wholesale prices
112. Indices simples de pregos de retalho [ " 234 235 248 255 263 112, Index of retail prices
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RENDIMENTOS, SALARIOS E PREGOS - INCOMES, WAGES & PRICES (cont.)
Indices de pregos no consumidor Index of consumer prices
113, Total o v v 4 v v o v o oo e L B:1963 253 262 275 %268 264|113, Total
114. Alimentagao (e) - » - - » " " 246 250 276 274 2741114, Food
115. Vestuario e calgado . . . " " 222 222 229 232 238|115, Clothes and shoes
116, Habitagao . . . « + & « « « " " 350 396 375 *316 283|116 Dwelling
117, Total « + v v v v v a e e e P " 249 252 267 %265 265/117. Total
118, Alxmentagao (€) + « + + « " " 242 246 267 263 2641118 Food
119. Vestuario e calgado . . « . . . " " 155 L55 155 <160 161i119 Clothes and shoes
120.  Habitagao . . . . . . " " 520 520 520 520 520|120, Dwelling
121, Total o o v v v v o v v e e Cb " 237 238 256 256 256(121. Total
122. Alxmentagao @) v e e " " 220 223 252 252 251] 122 Food
123,  Vestuario e calgado . . . . . . " " 135 135 137 137 1371123 Clothes and shoes
124,  HabitaGdo . . . « « .+ 4 « . . " " 512 512 512 512 512|124,  Dwelling
125, Total « v v v v v v e e e e e E " 243 247 260 262 267|125, Total
126. Allmentagao e e e e e " " 214 221 241 244 2521126 Food
127. Vestuario e calgado . . . " " 199 199 199 199 199|127 Clothes and shoes
128, HabitaGao . . « & + « « o« .+ » " " 529 529 529 529 529|128 Dwelling
129, Total + v v v v v o v a e e v " 236 237 254 262 260|129, Total
130. Al1mentagao e e e " " 214 216 247 254 2511130,  Food
131. Vestuario e calgado . . " " 190 193 195 196 1971131,  Clothes and shoes
132. Habitagao . . 4 « .« « « .« " " 451 451 455 478 476|132, Dwelling
133, Total « + « . v . . . . F " 310 311 319 316 312}133, Total
134.  Alimentagao . . . . . " " 275 274 287 278 270|134.  Food
135. Vestudrio e calgado . . . . . " o 212 215 217 218 219:135.  Clothes and shoes
136, Habitagao . . . . .« .+ .« .« . . " " 690 690 690 690 6901 136. Dwelling
fndice de cotagoes de tltUlOS Index of security prices on
- na Bolsa Stock Exchange
137. Acgoes .. e e e e L B:49T. 1964 .. . . .o 137. Shares
138. Divida publlca e e " " . .. . 138. Public debt
139, Obrigagoes . . . « . . . " " . . v 139. Bonds
MOEDA, CREDITO E SEGUROS - MONEY, CREDIT & INSURANCE
140, Meios de pagamento em poder do pg 6 140. Means of payment in.the hands
blico . . « . . . e CI 107ESC | 171 448[ 169 190 X X X of the public
Situagao das 1nst1tulqoes '
de crédito . Banking situation
141,  Carteira de titulos " " 34 493] 35 516 %34 737| 34 712 X 141, Portfolio of securities
142, Carteira comercial . . . " " 175 834|180 822 |*185 189]187 936 X 142, Portfolio of commercial paper
143.  Empréstimos e c/c caucxonadas " " 97 827| 99 317 [*104 0021102 827 X 143. Loans and guarantee account curren
144, Dep051tos 3 ordem . . . . . " " 144 895|143 231 P*146 0541138 513 X 144,  Sight deposits
145, Depo. a prazo e com pré-aviso " " 162 126{168 282 [*171 594{172 515 X 145, Term and short notice deposits
146, Crédito hipotecério concedido " " 1 558 895 836| 2 010 CX 146. Credit granted
147, Efeitos comerciais descontados " " 46 465| 40 338 | 41 934| 37 570 X 147. Bills discounted
148, Efeitos comerciais protestados v " 207 182 220 288 X 148, Bills protested
Taxas de juro ) ‘Rate of interest
149, Taxa média mensal de desconto de 1149, Monthly average rate of
efeitos comerciais . . . . . . " % 5,77 6,79 X X X discount of bills
150. Taxa media mensal dos empréstimos ) 150. Monthly average rate of
hlpotecarlos e e " " 7,70 7,59 X X X mortgages
151. Camaras de compensagao (efeitos 6 151. Clearing houses (cheques
liquidados) . . . . . . . . . . " 10"ESC 68 037| 63 466 63 191| 74 946 68 519 paid)
{a) De 28 e mais semanas de gestagao Twenty-eight completed weeks of gestation or over
(b) Unicamente antracito Antracity only
(¢} Valor bruto da produgﬁq Gross value of production
(d) Gado abatido e aprovado para consumo Livestock slaughtered and aproved for consumption
(e) Inclui bebidas Drinks included
CONVENQGES SYMBOLS EMPLOYED
*  Rectificado .o ) Revised
e Resultado nulo Nil
X  Resultado ignorado Unknown
o  Resultado ipferior ao modulo adoptado Magnitude less than unit employed
C Continente Continental European Portugal
CI  Continente e Ilhas AdJacentes Continental European Portugal and Adjacent Islands
L Lisboa - P Porto Lisbon - Oporto
Cb  Coimbra = E E£vora Coimbra - £vora
V  Viseu - F Faro Viseu - Faro
Br  Braga - B Base (100) Braga - Base (100)
Pregos de venda e assinatura (incluindo portes de correio) Prices and Subscription rates (post paid)

Single copy

Portugal . . . . . ¢ 5$00

Abroad e e e s 7$00
Yearly subscription

Portugal C . . e .. 50$00

Abroad v e o v .. . 70800

INSTITUTO NACIONAL DE ESTATISTICA

Deposit anc sale at instituto Nacional ae Estatistica
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Secgao de Reprografia do I.N.E.
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